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DILCILIKD® USLUBI NEOLOGIZMLORIN TODQIQI MOSOLOLORI

Uslubi neologizm problemi miiasir diinya nazari dilgilliyinds an az tadqiq olunan mévzulardandir. Miigayisa
iiciin geyd edok ki, miiasir Azarbaycan dilgiliyinds bu mdvzuya hasr olunmus ayrica bir tadgiqat isi, demok olar ki,
yox doracosindadir. Yalniz éislubiyyatla bagh arasdirmalarda bu movzuya toxunulmusdur. Halbuki miiasir rus
dilgiliyinds bu problem miixalif aspektlordon, xiisusilo, miiasir dil vo dil nazariyyasi aspektlori baximmdan hortarofli
Syronilmisdir. Bu mévzunun kompleks sokilds miiasir Azarbaycan nozan dilgiliyinds Gyronilmasini aktuallasdiran
sortlordon biri mohz bu faktdir. Azarbaycan dilgiliyindo-yalniz tislubiyyatla va ya bodii iislubla, vo ya har hans: bir
sairin dil va iislubu ilo bagh aparilan arasdirmalarda bahs olunmusdur. Azarbaycan dilgiliyinds an gox Obdiilozal Da-
mirgizada, Sslim Caforov va Tiirkan Ofandiyevanin aragdimalannda tislubi neologizmler problemi aragdinlmigdir.

Uslubi neologizmlor badii dilin lirizmini, poetikliyini giiclondiron asas vasitolordan biridir. Uslubi neologizm
problemi. adaton, diinya dilgiliyinda islubiyyatla (stilistika) bagh masalalarin sarhinda tshlil olunur. Yani bodii tislub
kontekstinda tislubi neologizmlorin miixtalif aspektlorins nazar saluur. Onlar dilgilikds hom leksik, hom leksikografik,
hom do funksional-semantik, funksional-struktur baximdan shamiyyat dagtyirlar. Bazan dilgilikds bu anlayrs miiallif
leksikografivas: kimi da sorh edilir (15, s.7). Olbatta, miisllif leksiokoqrafiyasi termini daha genis anlayisi ifads edir.
Ciinki miisllif leksikografiyasi dedikds, har hansi bir adibin badii asarlorinds istifads etdiyi sozlorin kompleks
macmuyu nazards tutulur, buraya miisllitf dilinds iglonan spesifik fracologizmlor, troplar, hamginin iislubi neolo-
gizmlar do daxil edilir. Eyvni zamanda, tislubi neologizmlor problemi yazig1 va ya sair novatorluu masslosinado
aydinhq gatirir.

Uslubi neologimzlari asagidaki kimi saciyyslondirmak olar:

1. Uslubi neologizmlar fardi-badii soz yaradiciign fakti kimi yaranan dil vahidloridir. Hor bir dilds tistubi
neologizmlorin yaranmast miixtalif saviyyslords bas verir. Yoni leksem soviyyssinds, qrammatik
(morfoloji) saviyyada va sintaktik saviyyads. Onlann yaranmasi har bir dilin soz potensiali yaratmagq
gabiliyyatinin gostaricisi kimi izah oluna bilar.

Uslubi neologizmlar badii Gislubun va biitovliikds ise, adabi dilin zanginlesmasinds mithiim rol oynayir.

Uslubi neologizmlorin bir hissasi zaman kegdikca sonradan dilds vatendashq hiiququ qazanaraq

timumislok dil vahidina gevrilir, bir qismi iso arxaiklasir. dilin passiv leksik fonduna daxil olur.

Uslubi neologizmlor, adston, fordi islubun daha ¢ox diferensiallagmasina xidmat edir. Fordi-badii soz

yaradicihgmin naticasi kimi reallagan iislubi neologizmlori badii dilde yazi¢1 v ya sairin spesifik dil va

tslubunun formalasmasinda miistasna shamiyvvat kasb edir.

Uslubi neclogizmlor hor bir dilin daxili potensiali hesabma zonginlogmasine, ysni birbasa s6z

varadiciligina xidmat edir.

Uslubi neologizmlar badii dilin estetik funksiyasinn reallasmasina kémok edir, yani estetik vazifa dagiyrr.

Uslubi neologizmlar badii motnd> okkazional funksiya dastyaraq dilin poetiklogmasini giiclondirir,

moatin kontekstual funksivalanmn reallasmasina xidmst edir, dilin va nitqin, ik névboda, konteksts

uygun soz ehtiyacin tamin edir. kontekstual nitq boslugunu aradan qaldinr.

8. Uslubi neologizmlar cox zaman badi dilds adsbi-badii priyom kimi tatbiq edilir, obraz vo ya muollif
nitgini {ordilogdirir. Eyni zamanda. onlar troplar funksiyasinda gixig edarok badii dilin tasir giiclinii, yoni
effektliyini artunr.

9. Uslubi neologizmlor motnin poetik cohotdon qurulmasinda va  struktur-semantik  cahstdon
funksionallasmasinda mithiim rol oynayr.

10. Uslubi neologizmlar badii matnlorde frazeoloji vahidlor kimi denotativ vo konnotativ vazifs do
dasyrlar.

Diinya dilgiliyi tarixinds islubiyyatn bir elm sahosi kimi togokkiilii vo inkigafi, ik névbedo nitq
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strukturunda _funksional-semantik vezifs dagiyn. Yazigr vo dil probleminin adinlasdinimasinda da iislubi
neologizmlsrin miistasna shomiyysti var. Basqa bir torsfdon, tislubi neologizmlor bozon dilin qrammatik qaydalanm
pozur, nitq 1susnal@ km'u ¢Ixis edir.

Diinya dlk;;hyingl_s Vilhelm fon Humboldt, Roman Yakobson, Karl Fossler, Aleksandr Afanasyevig
Potebnya, Sarl Balli, Yeji Kurilovig, Viktor Viadimirovig Vinogradov va digarleri poetika nozariyyasi ilo bagh
miixtalif miilahizalor irsli stirmiislor.

Obiilfoz Racobli “Dilgilik tarixi” kitabinda A.Potebnyanin poetik dil nozariyyasini bels giymotlondirir:
Potebnya poctik osorlorin s6zo mimmasibatini todgiq edarsk, mocazlan, trop vo fiqurlan Gyranarsk obrazlarla
tafokkiiriin doyisildiyini miisyyonlogdirir vo onun iki ndviinii gostorir. Obrazlar vasitasilo tofskkiiriin bir néviinii
Potebnya poeuk tofokkiir- adlandinr. Poetik tofakkiirdo dilin elo bir vaziyyati nazardo tutulur ki, bu zaman biz
miloyyon bir ;ozda mozmunun nd ligiin, hansi nigans va slamats goro bagqa ciir deyil, mohz bu ciir ifads edildiyini
bilirik. Poetik tafokkiirds fikir nshong sigrayistarla iroliloyir, obrazla mozmun arasinda xiisusi miinasibatlar miioyyan-
lagdirilir (1, 5.289).

Poetik dilin ssas tnsiirlorindon biri iislubi neologizmlordir. Uslubi neologizmlor problemins indiys gadar
diinya dilgiliyinds miixtalif nozori aspektlordan yanagilmusdir. Qeyd edok ki, zislubi neologizmiar termini dilgiliys XX
asrdo daxil olmusdur. Onlarin yaranmasi daha gox sarbost seir vazninin poeziyaya galisi ilo siirotionmisdir. Masolon,
rus odobiyyatna nozar salsaq, daha gox MMayakovskinin yaradicihiinda “tislubi neologizmlorlo garsilagmag
miimkiindiir. Eloco do Azarbaycan adabiyyatinda Rosul Rzammn, Mikayil Miisfigin yaradicih@inda daha gox iislubi
neologizmlor islonmisdir.

Taninrmug polyak dilgisi Yeji Kurilovigin aragdirmalarinda iishubi neologizmiar problemina toxunulmusdur.
Xatlrl.adaq.k}, Yeji Kurilovigin yaradiciliq sferast gox genis olmugdur. O, nazari dilgilik tarixinds grammatikiagmo
nozoriyyasinin banisi hesab olunur. Onun hind-Avropa dilgiliyi ilo bagh fundamental arasdimalan vardir. Yeji
Kurilovi¢ hind-Avropa dilgiliyindo moghur olan “laringal” nozariyyoni tokmillagdiran dilgi kimi tanirur.

Yeji Kurilovig “Poetik dil lingvistik noqteyi-nazardan” adli maqalasinds iislubi neologizmlor problemindan
bohs etmigdir. Maraghdir ki, Yeji Kurilovig tislubi neologizmlari danusiq nitgi il poetik nitqin forgi konteksinda tahlil
etmisdir. Mashur polyak alimi Yeji Kurilovig qeyd edir ki, poetik dil neologizmlarin analogiyasim simvolik deyil,
ekspres§1v xarakterin oziindo comlogdiron mexanizmlar sistemidir (8, s. 426). Yeji Kurilovig poetik dili do-
yorlondirmak ticiin onun damigiq dili ilo miiqayisasini miihiim etalonlardan biri hesab edir. Onun fikrincs, linqvistik
baximdan badii yaradicihig iki laya aywmagq olar. Birinci lay motivlasmis darusiq dilinin (prozaik) sistemidir. [kinci
laya iso damgiq dilinds motiviesmomis lay aiddir ( 8, 5.421).

; Yeji Kurilovigin fikrinca, poetik soz yaradiciligi onun orijinalligindan vs estetik doyarindan asili olmayaraq,
digor adi neologizmlardon fargli olaraq dilgi égiin problems gevrilmir. Baxmayaraq ki, poetik neologizm fardidir, adi
neologizm is3 timumxalq dilins aiddir, daha ¢ox {imumislokdir, kollektiv dil mohsuludur. Digar tarofden, poetik
neologizm adi neologizmdsan farqli olaraq segma morholasindan kegmir. Ancaq siibhasizdir ki, biz tmumiglok xarak-
terli har hansi bir neologizmin genezisini miisyyanlogdirmak istasak, onun fardi nitq mohsulu olduguna amin ola bi-
lorik. Dil kollektivinds neologizmlorin islanma arealinin genislanmasi masolasina goldikds isa poetik neologizmlarla
adi neologizmlar bir-birins uygun gols bilor. Ciinki poetik neologizmlor har hansi bir janr ve ya adebi moktab
miqyasinda genis islonir, saxalonir, adi neologizmlar isa ayr-ayn ictimai qruplar arasinda genis islonir. saxolonir. Va
onlann hor biri dilin islonms miqyasinmn tasiri ils 6z isloanma arealim genislondirir (8, 5.420-422). .

Praqa dil¢ilik moktobinin gorkamli niimayandalarindan biri Y Mukarjovski 6ziiniin “Odabi dil va poetik dil”
adh moqalosinds bodii odobiyyatda islonon neologizmlorin islubi xarakterindon bohs etmisdir. O, fislubi
neologizmlari poetik neologizmiar adlandinr. Y Mukarjovski gex sairi Opolakin yaradiciliginin timsalinda gostorir ki,
poetik neologizmior daha gox estetik magsadlar iigiin isladilir. Onun ganaatina goro, adabi dil normalannin gasdan

pozulmasi zamar bu {islubi neologizmlar poeziyaya dil baximindan 6z maqgsadloring ¢atmaga, 6z maqsadini ifada et-
mays imkan yaradir (11, s406). Goriindiiyii kimi, A.Mukarjovski iislubi neologizmlors ancaq poeziyann ifada
vasitalorindan biri kimi baxr. ) . _
Xiisusilo, geyd edak ki, @islubi neologizmlar problemi miiasir Azarbaycan dilgiliyi ils miiqayisads miiasir rus
dil¢iliyinds daha gox 6yranilmisdir. Rus dilgiliyinds bu movzu ilo bagh Q.Vinokurun sanballi aragdimalan vardur.
Q.Vinokur “Mayakovski dilin novatoru” adl kitabinda tistubi neologizmlar problemina toxunmusdur. Matumdur ki,
V.V Mayakovski rus seirindo sorbasto iislubun yaradicisidir. Sarbest tislubda da kifayat gador goxlu iislubi
neologizmlar isladilir. Bu baximdan V.V.Mayakovskinin miiallif sz yaradicihgn potensial gox giiclii olmusdur.
Q.Vinokur V.V.Mayakovskinin yaradicihginda islonon onlarla iislubi neologizmi thlil edarok yazir ki, onun
yaradicihginda hom leksik saviyyado, hom do morfoloji saviyyads dslubi neologizmlarin islomasi sairin yaradichq
potensialinin giiclii oldugunu siibut edir. O, feil koklerindan zarf, nidalardan isim diizaldarok rus poetik dilini zongin-
losdirmisdir (6, s.40-50). Q.Vinokur V.V.Mayakovskinin yaradicihginda isim koklarinden yaradilan (islubi
neologizmlorin boyiik bir siyahisim toqdim edir: Paseeepuncs, Moluiumocs, U33aXOAYCIHUHAMGCA, 06ARUACH .
UCNIAGIUHAMCS, PAIMO30NEE, UMEHUHUIN, GECEHbMECH, ObICTPUICY, OZHEN, UONUMLCA, GCENENbCS, 0ZPOMHEIOM.,
Oum, pacgheepusaics , JCenesCMuIMy, Pas3on0mone6eno, KOIOKOMUL S3bIKOM, SAMAIMYOUINCH, NEPEGEHHUNTCA,
PAIMONHULL, PABOUHAMAUGAR, COZHUNTLCS, OMKHOMUAUCH, 00GecmoHum, pazmcoseous, Meo06ent,  3apoiC-
Oecmgeny, UCNO30NONEHO, PAMOUUM, DACNECHUMb, (OHMAHACH, USPAOUUR0, HEOCLINGUHWMLCS, CIMPANOBEom
Cl06a, KNOMes, PACKA3eHbIMe, He CIOMHCeNTbMmecs AGAHMIOpaM, 0BRECOYKaHa Kax#cOas nAdb, OMUKaMU
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modaniyyatinin yaranmast ila, natiglikls baghdir. Clinki antik yunan donaminds ritorikaya xiisusi onom verilird. Hom
Arisotel, hom da digar yunan filosoflan mahz ritorika, hom do poetika ilo bagl ilkin asarler yazaraq iislubiyyatin ilkin
nazar metodoloji asaslanmi formalasdumisdilar. Antik yunan filosoflanndan sonra, antik Roma sair va yazigilarinin
varadicihign ila Uslubiyyat hagqinda nazari fikirlor bir gadar tokmillogdi.

Miiqayiss tigiin geyd edak ki, Rusiyada bu sahanin elmi-nozori cohatden aragdinimasinda daha boyiik ugurlar
alds edilmis, bir cox vazig1 va sairlarin miiallif neologizmlarinin sozlitklor tortib edilmis, hotta 2017-ci il 8 dekabr tari-
xindo “Miiallif leksikoqrafiyasinn miiasir problemlori” adh altinda Vinogradov adina Rus dili Institutunun tasebbiisii
il beynalxaql konfrans kegirilmisdir (15). ..

Moslumdur ki, adabi dil, ilk névbada, badii dil asasinda yararub, formalagib. Mohz apanci i.jslub olan bodii
iislub funksional imkanlannin genisliyina gore biitovlikda normalt dilin yaranmasinda miihiim dil bazasi rolunu
oynarmsdir. Uslubi neologizmlor probleminin Gyranilmasi eyni zamanda lingvokreativlik baximindan da aktuallig
kasb edir Eyni zamanda, islubi neologizmlor problemi dilin emotiv funksiyasin Gyronilmosi baxumindan da
aktuallig kasb edir. Uslubi neologizmlar son dovrlords diinya nazari dilgiliyinin aparici mévzulanndan biri olan matn

dilgiliyinin bozi aspektlorinin dyranilmasi baximindanda aktualliq kasb edir. Ciinki iislubi neologizmlar bedii matnin

13 AMEA Nasimi adina Dilgilik institutunun dissertanti. narminaxundova88@mail.ru
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obonvwikana, puiocogeem, cruseiom, pazyvibome, pac@Hacpuds, CZUMAPLIME, 6IMOHYMERIMAM, GOKCMpomum v
s. (6, s. 52-33).

\Y .i.K)oduxov yazir ki, badii yaradiciliq dili yazah dilin, yani kitab dilinin tipi kimi sifahi yaradiciliq dili ilo do
six baghdir. Badii yaradicihgn dili ilk novbado imillidir, adobi-dilin digar Uslublan kimi organikdir, xalq dilinin
yitksok formas: kimi s6z sanstkarlan torofindan cilalanmusdir (7 , 5.179). Miixtslif dilgilik adabiyyatlarinda iislubi
neologizmlar forgli terminlsr adi altinda taqdim olunur. Bels ki, bu anlayis miiallif neologizmlari, okkazionalizmiar,
badii neologizmlar, yaziq yaradicihig, yaradict neologizmliar, fordi neologizmior, stilistik neologizmlar, soz-meteorlar,
eqologizmlar, efemer innovasiyalar terminlori ilo ifads edilir (2, s.3).

H.Q.Babenko “Boadii motnde okkazionalizmlor” (struktur-semantik analiz) adh asorindo iistubi
neologizmlarin yaranma saboblorins agagidakilar: aid edir: a) fikri dogiq ifado etmok ehtiyaci; b) miisllifin fikri qisa
ifads etmok cohdi; v) miiallifin nitq predmetino miinasibotini ifads etmo cohdi; q) soziin semantikasina diggati calb et-
moak ehtiyacinin yaranmasi; d) tapdalogiyadan gagmaq cohdi; €) seirin ritmini saxlamaq cohdi, onun ritmini gorumaq
chtiyacinin yaranmast (2 , s.3).

H.Q.Babenko Skkazionalizm nozariyyasi baximindan iislubi neologizmlari bir negs tipo ayinr:

1) fonetik okkazionalizmloar;

2) leksik okkazionalizmlar;

3) qrammatik (morfoloji) okkazionalizmlar;

4) semantik okkazionalizmlar; .

5) okkazional biresmaler (2, 5.9-11). Cox zaman okkazional birlasmolor yerina, frazeoloji okkazionalizmlar
termini da ilonir.

Rus dilgisi D.N.Smelev “Milasir rus dili. Leksika™ adl asorinds yazr ki, iislubi neologizmlor nitq fakt kimi
motnds daha gox ekspressiv-semantik funksiya dasiyirlar va adaton, matndan kenara ¢ixmurlar (17, 5.157). Demli,
D.N.Smelevin goriislorine gore, iislubi neologizmlar daha ¢ox kontekstual anlam dagtyir. O geyd edir ki, lingvistik
planda isa onlar matnin lingvo-stilistik analizindo dilin sézyaratma imkanlarn dyrenmok baximindan, sézyaratma
modellorinin mohsuldar vo ya qeyri-moahsuldar oldugunu dyronmok baximindan shomiyyatli dil faktlandir (17
5.157-158). S.Ulman “Novaya linqvistika” mocmuasinds ¢ixan “Uslubiyyat ve semantika” adli moqalesindo
semantik situasiyalardan bohs edarsk bildirir ki, dilds motivlsgmis vo motivlasmamis sézlar méveuddur. O, soziin
motivlogmasinin {i¢ saviyyada bas verdiyini gostorir: fonetik saviyyado motivlosms, morfoloji soviyyada motiviesma
va semantik savivyada motivlasmo (12. 5.229-230).

Digar rus dilgisi V.V.Lopatin “Soziin yararusi”™ adhi kitabinda okkazionalizm va dil masalasine toxunur. O,
V.V.Mayakovskinin seirlarinds islonan iislubi neologimlarin timsalinda bu tipli sézlorin @imumislok leksikaya aid
olmadigini bildirir. Onun fikrines bu tipli sdzlor ancaq miisyyon kontekst daxilinda islonir, homin kontekst xaricinda
is3 iglonmir. Maraghdir ki. V.V.Lopatin bu tipli leksik vahidlori ancaq nitq fakti kimi qabul edir (9, 5.62).
A.A.Bragina “Rus dilinds neologizmiar” adli monoqrafiyasinda okkazionalizmlar terminini matn termini ilo sinonim
goklinda isladir (4, 5.196). Qeyd edok ki, dilcilkd> cox zaman okkazionalizmlor termini tslubi neologizmler
moanasinda isladilir.

Belalikls, yuxandaki tahlillor gostarir ki, diinya dilgiliyinda iislubi neologizmlor problemins kompleks sokilda
yanagilmigdir. Bu problemin sorhi zaman: diinya dilileri badii dilin 6ziinemaxsuslugunu tislubi neologizmlar vasita-
sila bir daha tasbit etrniglor.
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Xiilasa

Moqalado diinya dilgiliyinds iislubi neologizmlorin todgiqi mosslolarindon bohs olunur. Arasdirmada
miixtolif dillgi-alimlorin tislubi neologizmlor haqqindaki fikirlori sorh olunur vo {islubi neologizmlorin nazan
aspektlori hagqinda dil¢ilikds méveud olan konsepsiyalar, nozori fikirlor tohlil edilir. Moaqalods iislubi neologizmlorin
funksional imkanlar: miieyyanlogdirilir, onlarin poetik dilda linqvistik funksiyalarindan schbot acilr. Burada miixtslif
alimlorin tislubi neologizmlor problemins fargli yanagma metodunun olmas: xiisusi vurgulantr, iislubi neologizmlarin
saboblori, onlann badii dildo va bodii nitqds iglonmo mogamlanndan bohs olunur, Moqalads miiqayisali-
tipoloji iisuldan istifas edilmis, rus va Azarbaycan dilgiliyinds tistubi neologizmlor probleminin dyranilmosinin analoji

va diferensial cohatlori diqgoto gatdinlmugdir.

Pezrome

Craresl NIOCBSILCHA MCCIIE/IOBAHMIO CTUIMCTHYECKUX HEONIOTH3MOB B MMPOBOI JMHTBHCTHKE. B uccienopanym
VHTEPIIPETHPYIOTCS BIIIGI PASIIHBIX JIMHIBHCTOB HA CTWIHCTHYECKHE HCONOMMMbI M aHATM3HPYIOTCH
CYWIECTBYIOIIMC B JIMHTBUCTHKE KOHLETMH M TEOPETHYECKME MpEACTABIEHMS O TEOPETHYECKHX acTeKTax
CTHIHCTHYECKUX HEOJIOTM3MOB. B Crarbe BRUBIAIONCS (yHKIHOHATBHBIE BO3MOXHOCTH CTHIHCTHYECKHX
HEOJIOTH3MOB, PaCcCMaTPHBAIOTCA MX S3bIKOBBIC (YHKUMM B NOITHYECKOM s3bIKe. [loMMEPKMBAIOTCA MOXOMBI
pasHbIX YYEHbIX K TNPOG/eME CTWICTHYECKMX HEONIOTH3MOB, IPHYHHbI BO3HMKHOBEHHS CTHIHCTHUECKHX
HEOJNOTM3MOB, WX DA3BATME B JIHTCPATyDHOM s3bIKE M XyHAOKECTBEHHOH peul. B crame Mcrosmsoan
CPaBHMTE/IHO-TUIOJIOTHYECKHH METOZ, OOPAILEHO BHMMAHHE Ha aHATOTHUHBIC H JM(epeHIMATbHbIE ACTEKTH!
HCC/IENI0BAHHA NPOG/IEMBI CTHITCTHHECKHX HEOJIOTH3MOB B PYCCKOM H a3¢POaii/DKaHCKOM T3BIKO3HAHMM,

) Summary E

The article is devoted to the study of stylistic neologisms in world linguistics. The views of various linguists on
stylistic neologisms are interpreted in the study and concepts of the theoretical aspects of stylistic neologisms existing
in linguistics are analyzed. The functionality of stylistic neologisms is discussed, their linguistic functions in a poetic
language is studied thoroughly in the analysis . Various approaches of different scientists to the problem of stylistic
neologisms, the reasons for the derivation of stylistic neologisms, their development in the literary language and
artistic speech are emphasized in the investigation. The comparative typological method is used in the research, more
attention is given to similar and differential aspects of the study of the problem of stylistic neologisms in Russian and
Azerbaijant linguistics. ’
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